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Wamhinweise und

VorsichtsmaBnahmen

VORSICHT:  Stellen Sie sicher, dass das Rack stabil steht,
bevor Sie beginnen. Drehen Sie die NivellierungsfiBe des
Racks (falls vorhanden) herunter, bis das Gewicht des
Racks auf ihnen lastet, und stellen Sie sicher, dass alle
erforderlichen Stabilisierungsfifie angebracht sind. Ziehen
Sie ggf. die Stabilisierungsvorrichtung des Racks heraus.
Wenn Sie die Stabilisierungsvorrichtung nicht herausziehen,
kann es zu Verletzungen oder zu einer Beschadigung des
Superloaders kommen, wenn das Rack umkippf.

ACHTUNG: Positionieren Sie den SuperLoader so, dass
sich keine Kihllufteinlgsse unmittelbar vor dem Gerat
befinden, um Ablagerungen von Staubpartikeln im
Gerdateinneren und so Beschadigungen an den Bandern
und den Bandlaufwerken zu vermeiden.

ACHTUNG: Nehmen Sie die obere Abdeckung

des Superloaders wahrend der Installation nicht ab.

Das Abnehmen der oberen Abdeckung kann zu einer
Beschadigung des Superloaders fishren. Dariber hinaus
wird _J_m_‘m:_‘n das Gehdause des Superloaders verbogen,
und eine ordnungsgeméfe Installation ist nicht méglich.

ACHTUNG: Stellen Sie sicher, dass das Rack und alle
darin eingebauten Geréite ordnungsgemaf geerdet sind.
Uberpriifen Sie, dass der Gesamistrom der Rack-
Komponenten die Stromwerte der Stromverteilereinheit
bzw. der Steckdosen nicht bersteigt.

ACHTUNG: Der Superloader wird mit einem installierten
Magazin und einer Magazinleerblende ausgeliefert.

Die Magazinleerblende ist nicht ausreichend gesichert.
Verwen e beim Installieren des Superloaders in

das Rack nicht den Griff an der Magazinleerblende.
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1 Messen mit der Schablone

Verwenden Sie zum Markieren der Position der Clipsmuttern und der an den
Montageschienen des Racks zu befestigenden Komponenten die mitgelieferte
Schablone.

Befestigen Sie an den mithilfe der Schablone markierten Lochern in den
beiden vorderen Rack-Schienen jeweils zwei Clipsmuttern.

2. Befestigen Sie an den mithilfe der Schablone markierten Léchern in den
beiden hinteren Rack-Schienen jeweils zwei Clipsmuttern.
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@ Linkes Magazin @ Funktionstasten @ Netzanschluss @ Bei der Produktion

@ Mail-Fach ®LCD @ Lisfrer verwendeter Schalter

@ Status-LEDs @ EIN/AUS-Schalter @ Offnung fir manuellen (6] m..ﬁw_'\y:mn_.,_cmmm

@ Rechtes Maga Kassettenauswurf @ Offnung fur manuellen
@ EthernetAnschluss Kassettenauswurf

3 Anbringen der Befestigungswinkel

2 Einbauen optionaler Schienen

‘Wenn unterhalb des SuperLoaders keine Geriite installiert sind, verwenden Sie

beim Einbau zur Unterstiitzung des SuperLoaders die optionalen Einbauschienen.
Andernfalls fahren Sie mit Schritt 3 fort.

1

2

Bringen Sie die beiden Befestigungswinkel an der Riickseite des SuperLoaders
an, und ziehen Sie die Schrauben fest.

. Befestigen Sie vier Clipsmuttern an der Vorderseite des Racks, zwei an jeder
Schiene. Befestigen Sie die ersten Clipsmuttern zwei Locher unterhalb
der unteren Clipsmutter des SuperLoaders. Installieren Sie die zweiten
Clipsmuttern zwei Locher unterhalb der ersten Clipsmuttern.

. Setzen Sie eine optionale Einbauschiene so in das Rack ein, dass die
Auflagekante nach innen weist.

WICHTIG: Stellen Sie sicher, dass die Befestigungswinkel mit den Seiten
des Superloaders fluchten, damit sie ordnungsgemaf in die U-Profil-
Halterungen eingeschoben werden kénnen.
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. Haken Sie die umgebogenen Laschen in die hintere Rack-Schiene ein @.

Richten Sie die Schiene so aus, dass die Bohrungen tiber den zuvor

installierten Clipsmuttern liegen

. Befestigen Sie die Schiene mit zwei Schrauben ©.

. Befestigen Sie die andere optionale Einbauschiene, wie in den Schritten 2 bis
5 beschrieben.




4 Anbringen der U-Profil-

Halterungen

Bringen Sie jeweils eine U-Profil-Halterung an den hinteren Rack-Schienen
und setzen Sie die Schrauben lose in die Clipsmuttern ein. (Befestigen Sie die
Seite der Halterung an der Rack-Schiene, die nur zwei Bohrungen besitzt.)
Ziehen Sie die Schrauben noch nicht fest.
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Uber die SCSI-Verbindung kann der Host-Computer mit dem SuperLoader
kommunizieren.

HINWEIS: Im Host-Computer muss bereits ein SCSI-Host-Adapter
installiert sein.

Stellen Sie vor Beginn sicher, dass das Kabel vom SuperLoader zum Host-
Computer lang genug ist.

ACHTUNG: SchlieBen Sie die Kabel vorsichtig an, damit

die Pins der SCSI-Steckverbindung nicht beschadigt werden.

Sind die Pins besch&digt, kann keine ordnungsgeméifBBe
Verbindung hergestellt werden.

So stellen Sie die SCSI-Verbindung her:

1. Wenn der Host-Computer mit einem Netzwerk verbunden ist, benachrichtigen
Sie den Systemadministrator, bevor Sie den Strom ausschalten.

2. Schalten Sie alle an den Host-Computer angeschlossenen Peripheriegeriite
ordnungsgemil aus.

3. Schalten Sie den Host-Computer aus.

4. Verbinden Sie das mitgelieferte 68-polige SCSI-Kabel (1,80 m) mit dem
SCSI-Doppelanschluss, der sich an der Riickseite der DCA befindet, und
ziehen Sie die Schrauben fest. Das SCSI-Kabel kann an einem beliebigen
der beiden Ports angeschlossen werden.

HINWEIS: Im Lieferumfang sind zwei SCSI-Kabel enthalten. Verwenden Sie
das fir Ihren Host-Anschluss passende Kabel.

5 Einsetzen des Superloaders

Positionieren Sie den SuperLoader so im Rack, dass beide Befestigungswinkel
auf den U-Profil-Halterungen aufliegen. Die Befestigungswinkel gleiten entlang
der Umbérdelungen der U-Profil-Halterungen.

HINWEIS: Der Stecker am Ende des Kabels ist versetzt. Stellen Sie sicher,
dass Sie ihn richtig herum einstecken, so dass Sie am anderen
Port einen Abschlusswiderstand bzw. ein weiteres Kabel
anschlieBen kénnen.

5. Wenn der SuperLoader das letzte Gerit auf dem SCSI-Bus ist, bringen Sie
den mitgelieferten SCSI-Abschlusswiderstand am verbleibenden Port des
DCA an, und ziehen Sie danach die Schrauben fest.

6. Verbinden Sie das andere Ende des SCSI-Kabels mit dem SCSI-Host-
Adapter. Verwenden Sie hierbei das passende Kabel.

7. Schalten Sie alle in Schritt 2 ausgeschalteten Peripheriegerite wieder ein.

HINWEIS: Schalten Sie den Host-Computer zu diesem Zeitpunkt noch nicht
. Sie missen den Superloader zuerst konfigurieren.

‘Wenn Sie keine Verkettung mit einem weiteren SuperLoader herstellen, miissen
Sie einen Abschlusswiderstand am verbleibenden SCSI-Anschluss installieren.

6 Befestigen des Superloaders

1. Schieben Sie den SuperLoader so ein @,
a. dass die Stehbolzen der vorderen Flansche des SuperLoaders sich in die
Bohrungen zwischen den Clipsmuttern schieben lassen.
b. dass die vorderen Flansche des SuperLoaders an den vorderen
Clipsmuttern ausgerichtet sind.
c. dass die hinteren Befestigungswinkel in die Verriegelung der U-Profil-
Halterungen greifen.
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2. Setzen Sie zur Befestigung der Flansche jeweils eine Schraube lose in die
vorderen Clipsmuttern ein @.

3. Uberpriifen Sie, ob sich der SuperLoader in waagrechter Position befindet.
Justieren Sie ihn gegebenenfalls.

4. Ziehen Sie die vier Schrauben zum Befestigen der Flansche in den vorderen
Clipsmuttern fest.

5. Ziehen Sie die vier Schrauben zum Verbinden der U-Profil-Halterungen mit
den hinteren Clipsmuttern fest.

9 Einschalten des Superloaders

Im Lieferumfang des SuperLoaders ist ein Netzkabel enthalten. Vergewissern
Sie sich, dass es Ihren landesspezifischen Anforderungen entspricht. Ist dies
nicht der Fall, wenden Sie sich bitte an Thren Hewlett-Packard Servicepartner.
So schliefien Sie das Netzkabel an:

Stellen Sie sicher, dass der Netzschalter an der Riickseite des SuperLoaders
ausgeschaltet ist (befindet sich in Stellung 0).

2. Schliefen Sie das Ende des Netzkabels mit der Geritekupplung an den
Netzanschluss auf der Riickseite des SuperLoaders an.
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3. Stecken Sie das andere Ende des Netzkabels in eine Netzsteckdose.

HINWEIS: Schalten Sie den Host erst ein, nachdem Sie den Superloader
eingeschaltet haben.

4. Schalten Sie den Strom mit dem Netzschalter an der Riickseite des
SuperLoaders ein (in Stellung 1 schalten).

7 Verbinden der Befestigungswinkel

Setzen Sie die vier Schrauben zum Verbinden der Befestigungswinkel mit den
U-Profil-Halterungen ein, und ziehen Sie sie fest.

Wenn zusitzliche Optionen installiert werden sollen, miissen Sie die

optionalen Einbauschienen entfernen.

1. Entfernen Sie die beiden Schrauben, mit denen jede Schiene an der
Vorderseite des Racks befestigt ist.

2. Ziehen Sie die Schiene nach vorn und nach unten, und driicken Sie sie
anschlieBend nach hinten, um die hinteren Laschen auszuhaken.

3. Nehmen Sie die Schiene aus dem Rack heraus.

ACHTUNG: Um Verletzungen oder eine Beschadigung
der Gerdte zu vermeiden, missen Sie sicherstellen, dass
stets entweder optionale Einbauschienen oder andere
ordnungsgemaf installierte Rack-Optionen unterhalb
des Superloaders eingebaut sind.

HINWEIS: Bewahren Sie die optionalen Einbauschienen an einem sicheren
Ort auf, fir den Fall, dass der Superloader einmal an einer
anderen Position eingebaut werden muss.

Produkidokumentation

hp StorageWorks 1/16
Tape Superloader
Referenzhandbuch

Dieses Dokument enthdlt Informationen zum
1/16 Tape Superloader einschlieBlich
Anleitungen zur Systeminstallation und
-konfiguration, zum Betrieb, zur Wartung und
Fehlerbeseitigung sowie die technischen Daten.

hp StorageWorks 1/16
Tape Superloader
Rack-Schablone

Diese Schablone erméglicht das schnelle
Ausmessen und Kennzeichnen der Einbaupunkte
zur ordnungsgeméfBen Installation des

1/16 Tape Superloaders.

hp StorageWorks 1/16
Tape Superloader
Documentation CD

Die CD enthélt elekironische Versionen der
gesamten 1/16 Tape Superloader
Produkidokumentation in den Sprachen
Englisch, Franzssisch, ltalienisch, Deutsch,
Spanisch, Niederlandisch und Japanisch.

hp StorageWorks 1/16
Tope  Superloader
Ubersicht und Installation

Dieses Dokument enthalt eine Ubersicht und
kurze Installationsanleitungen fiir erfahrene
Anwender.

Weltweite
Garantieerklérung

Dieses Dokument enthalt Informationen zur
Garantie fiir lhren Superloader.

Broschiire Important
Safety Information
(Wichtige
Sicherheitshinweise)

ses Dokument enthalt Informationen zu
allgemeinen Vorsichtsmafinahmen beim
>«mm=m: mit Gerdten, die mit Nefzspannung
betrieben werden.




